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Protocolo de traslado de muestras

O\’ TRICENTENARIA

* Para el envio de muestras se debe cumplir con la normativa de La Asociacion Internacional de
Transporte Aéreo (IATA), para el transporte de sustancias infecciosas.

* Enla documentacion se deben de cumplir con los requisitos reglamentarios del Departamento
de Proteccion y Sanidad Pecuaria, el cual es el responsable de la emision del permiso de
importacion de muestras.
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Muestras enviadas por tierra

* El Salvador, Honduras, Nicaragua y Belice.
e Apoyo del Servicio de Proteccion Agropecuaria (SEPA).

El envio de estas muestras debera coordinarse con los representantes de OIRSA de
cada uno de los paises.
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Para muestras remitidas por via aérea se necesita:

e Copia de guia aérea.

* En esta guia se especifican los términos en los que el transportista aéreo
acepta transportar las mercancias y se incluyen los limites de responsabilidad
y el contrato entre el remitente y el transportista.
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Requisitos para muestras enviadas por via aérea:

e Factura comercial sin valor comercial.

* Este documento permite que la muestra ingrese como muestra sin valor

comercial, y por lo tanto no es afecta al pago de timbres del Colegio de
Médicos Veterinarios y Zootecnistas de Guatemala.
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Lista de empaque

Fecha: 12-08-2021

LISTA DE EMPAQUE

Remitente: Entidad estatal del pais gue envia las muestras
Direccidn:
TELFAX.:
Numero tributario:

Contacto:

Consignatario: ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE SANIDAD
JAGROPECUARIA O.1.R.S.A.

Contacto: Ericka Gudifio

Direccidn : 21 AVENIDA 3-12 ZONA 15, VISTA HERMOSA |
GUATEMALA, Guatemala

Teléfono: + 502) 22940404. (502) 58185419

Numero de Nit: 244202-7

Descripcion de la mercaderia:

1BULTO CONTENIENDO:
efemplo
- ltem 1: viales conteniendo sangre completa con edta.

Qty.: 8

Muestra para uso en laboratorio — Sin valor comercial -

PESO NETO: 20 g

PESO BRUTO: 10 kg
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Permiso de importacién

* Este se solicita en Depto. de Protecciony
sanidad Pecuaria con un correo con la B “lEERERET ()
descripcion de la mercancia: Cantidad de
viales o de muestras, especie y objetivo

de ingreso al pais Q

) | REQIO |
00.00 O MOSWE MUESTRA
B B O procedente de
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Solicitud de analisis de laboratorio
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Select the Specimen Origin to Begin the Form
| SPECIMEN SUBMISSION FORM: SPECIMENS OF HUMAN ORIGIN

LABORATORY EXAMINATION REQUESTED STATE PHL / NEW YORK CITY DEPARTMENT OF HEALTH & MENTAL HYGIENE /
FEDERAL AGENCY / INTERNATIONAL INSTITUTION / PEACE CORPS

Test order name: I ] Name: @ sncratory Drecior or cesignes)

Test order code: I | ”
™ L s - Yy

Suspected Agent: | | ; seme:
Date sent to CDC: :

[
At CDC, bring to the hon of:

PATIENT INFORMATION

Patient Name:
C IC ] —
T e B — e |

tient ID: |  Attemative Patient ID: [ |
Fasl: [ | DateotDestn: [ @ | e . | Asernative Specimen ID: [ |

ORIGINAL SUBMITTER (Organization that originally p for testing)

SPECIMEN INFORMATION

Specimen collected date: Name: 1 aneratory Direclor or designes)

- IC ] ]

Pt
Institution name

Material Submitted:

Specimen source (type):

Specimen source modifier:
Specimen source site:

Street address

[

[

[

Collection method: | rz
Treatment of specimen: | ]Lwrz |
: diSpacmen C [ )
preservative: ) Consrtry

Specimen handling: [ P Lnym |L.m ]%l—-m;lm [-uu—u—l I

Point of Contact: Persan o be contacied # there 15 2 queston regarding this arsen)
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Taller FASE 1 Teoria
) 4
RECONOCER LA PPA Implementar medidas de bioseguridad:
Los signos clinicos incluyen: Temperatura
elevada v/ SEGREGACION

Pérdida de apetito y debilidad

el 08 Of xgs

Diarrea
Construir cercados Alslar nuevos cerdos Controlar los Limitar el acceso
para prevenir el que ingresana la movimientos de vehicular a la granja
Enrojeclmlento contacto con cerdos granja por al menos trabajadores y solo a vehiculos
de la piel en salvajes. 30dias y estar atento  visitantes dentro y autorizados.
P A a los signos clinicos. fuera de la granja.
puntas de “ Vémitos
las orejas, X ¢
hocico, cola, > v/ HIGIENE
extremidades,
pechoy ' Secreciones =0 ”-"))
e < — ®
nasales
Dificultad respiratoria Utilizar calzado y Ducharse o lavarse las manos con Colocar puntos de Limpiar y desinfectar
ropa especializada agua y jabon antes y después de visitar desinfeccion en lasentradas  con frecuencia todos los
en la granja. un drea de alojamiento de cerdos. y salidas de las areas donde materiales (vehiculos,
estan los cerdos, incluidos equipos, calzado) con
los pediluvios. un producto aprobado.

Aumento de la mortalidad u w v E g u
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Actividades evaluadas

e Atencion de notificacion y preparacion * Envioy recepcion de muestras a

de visita Laboratorio Nacional
* Ingreso y salida de la granja * Analisis y resultados en Laboratorio
Nacional

Captura de informacion
* Embalaje y envio al Laboratorio de
Referencia

Inspeccion clinica de animales y
recorrido de granja

* Analisis y resultados en Laboratorio

Toma de muestras ,
Referencia




-l ORGANISMO INTERNACIONAL
) REGIONAL DE SANIDAD
4 AGROPECUARIA

USAC

'§’ TRICENTENARIA

Universidad de San Carlos de Guatemala

\W/ Organizacion de las Naciones
M Unidas para la Alimentacion
y la Agricultura

Conclusiones

Recepcion en laboratorio de referencia

e 3 Paises recepcion en 2 dias

* 1 Pais recepcion mas de 7 dias

* 1 Pais mas de 30 dias.

e 2 paises no recepcion.

Envio y Recepcion de muestras al laboratorio de referencia

 Dificultades encontradas en el envio y recepcion de muestras en el laboratorio.

* Documentos necesarios:
e factura comercial, lista de empaque y la guia aérea.
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Muchas Gracias

Vanessa pinot@yahoo.mx

mayramotta@yahoo.com
mmotta@usac.edu.qt
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